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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 48/1999 VAN DE RAAD

van 18 december 1998

inzake de vaststelling van de voor 1999 geldende totaal toegestane vangsten voor
bepaalde visbestanden of groepen visbestanden, alsmede bepaalde bij de visserij in acht te

nemen voorschriften

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3760/92 van de Raad
van 20 december 1992 tot invoering van een communau-
taire regeling voor de visserij en de aquacultuur (1), en
met name op artikel 8, lid 4,

Gelet op de Toetredingsakte van 1994, en met name op
de artikelen 121 en 122,

Gezien het voorstel van de Commissie,

(1) Overwegende dat de Raad krachtens artikel 4 van
Verordening (EEG) nr. 3760/92 op grond van
wetenschappelijke adviezen en met name van het
verslag van het Wetenschappelijk, Technisch en
Economisch Comité voor de visserij, de instand-
houdingsmaatregelen moet vaststellen die nodig
zijn voor een rationele en verantwoorde exploitatie
van de visbestanden op duurzame basis;

(2) Overwegende dat het nog niet mogelijk is een
beheersregeling vast te stellen waarin gebruik
wordt gemaakt van alle mogelijkheden, zoals met
name het beheer van de vangstbeperkingen op
meerjarenbasis en voor verscheidene soorten
gecombineerd, die door Verordening (EEG) nr.
3760/92 worden geboden, omdat nog bepaalde
maatregelen voor de controle van de visserij ten
uitvoer moeten worden gelegd, nog verder moet
worden gewerkt aan de totstandbrenging van een
passend administratief kader voor beperking van

(1) PB L 389 van 31.12.1992, blz. 1. Verordening laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1181/98 (PB L 164 van
9.6.1998, blz. 1).

de visserij-inspanning en de wetenschappelijke ken-
nis nog moet worden verbeterd; dat, in afwachting
van de vaststelling van een dergelijke beheersrege-
ling, de exploitatie moet worden beperkt door
middel van de huidige TAC-regeling;

(3) Overwegende dat het volgens artikel 8, lid 4, van
Verordening (EEG) nr. 3760/92 de taak van de
Raad is om, overeenkomstig artikel 4, de totaal
toegestane vangsten (TAC’s) per bestand of groep
bestanden vast te stellen; dat de vangstmogelijkhe-
den over de lidstaten moeten worden verdeeld
overeenkomstig het bepaalde in artikel 8, lid 4,
onder ii);

(4) Overwegende dat de beginselen en bepaalde proce-
dures van het visserijbeheer vastgesteld moeten
worden door de Gemeenschap, zodat de lidstaten
de beheersmaatregelen kunnen nemen ten aanzien
van de vaartuigen die onder hun vlag varen;

(5) Overwegende dat voor een efficiënt beheer van
deze TAC’s bijzondere voorschriften voor de uit-
oefening van de visserij moeten worden vastge-
steld;

(6) Overwegende dat het, overeenkomstig het bepaalde
in artikel 2 van Verordening (EG) nr. 847/96 van
de Raad van 6 mei 1996 tot invoering van aanvul-
lende voorwaarden voor het meerjarenbeheer van
de TAC’s en quota (2), noodzakelijk is te bepalen
voor welke bestanden de verschillende, bij de ver-
ordening vastgestelde maatregelen gelden;

(7) Overwegende dat, met het oog op een beter
gebruik van de quota voor haring, ansjovis, heek,
blauwe wijting, makreel en schartong, overdracht

(2) PB L 115 van 9.5.1996, blz. 3.
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van een deel van de quota van de gebieden waar-
voor zij zijn toegewezen naar aangrenzende gebie-
den moet worden toegestaan;

(8) Overwegende dat, overeenkomstig de in artikel 2
van de Overeenkomst betreffende de visserij tussen
de Europese Economische Gemeenschap, enerzijds,
en de regering van Denemarken en de plaatselijke
regering van de Faeröer, anderzijds (1) vastgestelde
procedure, de partijen overleg hebben gepleegd
over hun wederzijdse visserijrechten voor 1999; dat
dit overleg met succes is afgerond; dat het daar-
door mogelijk is voor een aantal gezamenlijke en
autonome bestanden de TAC’s, het aandeel voor
de Gemeenschap en de quota vast te stellen, waar-
van een deel wordt toegewezen aan de Faeröer;

(9) Overwegende dat, overeenkomstig de in de artike-
len 2 en 7 van de Overeenkomst betreffende de
visserij tussen de Europese Economische Gemeen-
schap en het Koninkrijk Noorwegen (2) vastge-
stelde procedure, de Gemeenschap en Noorwegen
overleg hebben gepleegd over hun wederzijdse vis-
serijrechten voor 1999; dat dit overleg met succes
bekroond is en dat het daardoor mogelijk is voor
de gezamenlijke bestanden en, waar nodig, voor
andere bestanden de TAC’s, het aandeel voor de
Gemeenschap en de quota vast te stellen;

(10) Overwegende dat de Internationale Visserijcommis-
sie voor de Oostzee (IBSFC) aanbevelingen heeft
gedaan inzake TAC’s voor de Oostzeebestanden
van kabeljauw, zalm, haring en sprot, en het
daarin aan iedere verdragsluitende partij toe te
kennen aandeel; dat het dienstig is deze aanbevelin-
gen ten uitvoer te leggen;

(11) Overwegende dat de Gemeenschap het Zeerecht-
verdrag van de Verenigde Naties heeft goedge-
keurd, waarin principes en voorschriften voor de
instandhouding en het beheer van de levende rijk-
dommen van de zee zijn vastgelegd;

(12) Overwegende dat de Gemeenschap in het kader
van haar internationale verplichtingen meewerkt
aan de instandhouding van de visbestanden in de
internationale wateren;

(13) Overwegende dat, overeenkomstig artikel 122 van
de Akte van Toetreding van 1994, voor de vangst
van de in het kader van de toetreding toegewezen
hoeveelheden dezelfde voorwaarden blijven gelden
die onmiddellijk vóór de inwerkingtreding van het
Toetredingsverdrag van 1994 van toepassing
waren;

(1) PB L 226 van 29.8.1980, blz. 12.
(2) PB L 226 van 29.8.1980, blz. 48.

(14) Overwegende dat in het najaar in de zuidelijke
Noordzee grote hoeveelheden jonge platvis kunnen
worden gevangen; dat voor een betere bevissing
deze vis zou moeten worden beschermd;

(15) Overwegende dat voor 1999 een tijdelijke afwij-
king dient te worden vastgesteld van meerdere
voorwaarden die zijn vastgesteld bij Verordening
(EG) nr. 894/97 van de Raad van 29 april 1997
houdende technische maatregelen voor de instand-
houding van de visbestanden (3) en bij Verordening
(EG) nr. 88/98 van de Raad van 18 december 1997
houdende technische maatregelen voor de instand-
houding van de visbestanden in de Oostzee, de
Belten en de Øresund (4), teneinde de nieuwe voor-
waarden die zijn vastgesteld op basis van recente
beschikbare wetenschappelijke adviezen, in toepas-
sing te brengen;

(16) Overwegende dat de IBSFC bepaalde technische
maatregelen voor de instandhouding van de visbe-
standen heeft aanbevolen die vanaf 1 januari 1999
door de verdragsluitende partijen moeten worden
toegepast;

(17) Overwegende dat het herstel van het haringbestand
in de Noordzee vereist dat de bij Verordening (EG)
nr. 1602/96 (5) vastgestelde bijzondere beheers-
maatregelen worden gehandhaafd in 1999;

(18) Overwegende dat de in bijlage I bij Verordening
(EG) nr. 390/97 van de Raad van 20 december
1996 inzake de vaststelling van de voor 1997
geldende totaal toegestane vangsten voor bepaalde
visbestanden of groepen visbestanden, alsmede
bepaalde bij de visserij in acht te nemen voorschrif-
ten (6), bepaalde voorwaarden voor de visserij op
sprot in ICES-sector III a moeten worden gehand-
haafd;

(19) Overwegende dat deze verordening om dwingende
redenen van algemeen belang vanaf 1 januari 1999
van toepassing zal zijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In deze verordening worden voor bepaalde visbestanden
of groepen visbestanden per bestand of groep bestanden
de totaal toegestane vangsten (TAC’s) voor 1999 vastge-
steld en tevens het voor de Gemeenschap beschikbare
aandeel, de verdeling daarvan over de lidstaten en de bij
het vissen op die bestanden in acht te nemen bijzondere
voorschriften (7).

(3) PB L 132 van 23.5.1997, blz. 1.
(4) PB L 9 van 15.1.1998, blz. 1.
(5) PB L 198 van 8.8.1996, blz. 1.
(6) PB L 66 van 6.3.1997, blz. 1.
(7) De in deze verordening genoemde ICES- en CECAF-gebieden

zijn respectievelijk omschreven in de mededelingen 85/C
347/05 (PB C 347 van 31.12.1985, blz. 14) en 85/C 335/02
(PB C 335 van 24.12.1985, blz. 2) van de Commissie.
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In deze verordening worden onder Skagerrak, Kattegat en
Noordzee de gebieden verstaan zoals die omschreven zijn
in artikel 1, leden 4 en 5, van Verordening (EG) nr.
894/97.

Artikel 2

De TAC’s voor de bestanden of groepen bestanden
waarop de communautaire visserijregeling van toepassing
is en het daarvan voor de Gemeenschap beschikbare
aandeel worden voor 1999 vastgesteld zoals bepaald in
bijlage I.

Artikel 3

De TAC’s voor bijvangsten van haring in sommige visse-
rijtakken worden voor 1999 vastgesteld zoals bepaald in
bijlage II.

Artikel 4

Het voor de Gemeenschap beschikbare aandeel in de in
artikel 2 bedoelde TAC’s wordt voor 1999 over de
lidstaten verdeeld in de vorm van de in bijlage I vermelde
quota.

Deze verdeling vormt geen beletsel voor:

— het ruilen van quota op grond van artikel 9, lid 1, van
Verordening (EEG) nr. 3760/92;

— aangepaste toewijzingen op grond van artikel 21, lid
4, artikel 23, lid 1, en artikel 32, lid 2, van Verorde-
ning (EEG) nr. 2847/93 van de Raad van 12 oktober
1993 tot invoering van een controleregeling voor het
gemeenschappelijk visserijbeleid (1);

— het aanvoeren van extra hoeveelheden op grond van
artikel 3 van Verordening (EG) nr. 847/96;

— het overdragen van hoeveelheden op grond van artikel
4 van Verordening (EG) nr. 847/96;

— verminderingen of kortingen op grond van artikel 5
van Verordening (EG) nr. 847/96.

Artikel 5

De bestanden waarvoor een bij wijze van voorzorgsmaat-
regel vastgestelde of een analytische TAC geldt, de
bestanden waarop de artikelen 3 en 4 van Verordening
(EG) nr. 847/96 niet van toepassing zijn en de bestanden
waarop de in artikel 5, lid 2, van de voornoemde
verordening van toepassing zijn, worden voor 1999 vast-
gesteld zoals bepaald in bijlage III.

(1) PB L 261 van 20.10.1993, blz. 1. Verordening laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2205/97 (PB L 304 van
7.11.1997, blz. 1).

Artikel 6

1. Het is verboden vangsten uit bestanden waarvoor
TAC’s of quota zijn vastgesteld, aan boord te houden of
aan te voeren, tenzij:

i) de vangsten zijn gedaan met vaartuigen van een
lidstaat die een quotum heeft en dat quotum niet is
opgebruikt, of

ii) het aan de Gemeenschap toegewezen aandeel in de
TAC (aandeel van de Gemeenschap) niet in de vorm
van quota over de lidstaten is verdeeld en dat
aandeel van de Gemeenschap niet is opgebruikt, of

iii) voor alle andere soorten dan haring en makreel, de
vangsten bestaan uit verscheidene soorten en met
netten met een maaswijdte van 32 mm of minder
zijn gedaan in de gebieden 1 en 2, of van 40 mm of
minder in gebied 3, overeenkomstig artikel 2, lid 1,
van Verordening (EG) nr. 894/97 en deze vangsten
noch aan boord, noch bij aanvoer zijn gesorteerd,
of

iv) voor haring, de vangsten voldoen aan het bepaalde
in artikel 2 van Verordening (EG) nr. 1434/98 van
de Raad van 29 juni 1998 tot vaststelling van de
voorwaarden waarop haring mag worden aange-
voerd voor andere industriële doeleinden dan recht-
streekse menselijke consumptie (2), of

v) voor makreel, het aandeel van makreel in de
gemengde vangsten van makreel en horsmakreel of
sardines niet meer dan 10 % van het totale gewicht
aan makreel, horsmakreel en sardines aan boord
bedraagt, en de vangsten niet gesorteerd zijn, of

vi) het gaat om vangsten voor wetenschappelijk onder-
zoek op grond van Verordening (EG) nr. 894/97.

Alle aangevoerde hoeveelheden worden in mindering
gebracht op het betrokken quotum of, wanneer het
aandeel van de Gemeenschap niet in de vorm van quota
over de lidstaten is verdeeld, op het Gemeenschapsaan-
deel, met uitzondering van vangsten zoals bedoeld onder
iii), iv), v) en vi).

2. Ongeacht het bepaalde in de leden 1 en 2 is het,
wanneer een in bijlage II bij deze verordening vastgesteld
quotum is opgebruikt, voor vissersvaartuigen die vissen in
de zone waarvoor het betreffende quotum gold, verboden
om ongesorteerde vangsten aan te voeren die ook bestaan
uit haring.

3. Het percentage en de bestemming van de bijvangsten
worden bepaald overeenkomstig artikel 2 van Verorde-
ning (EG) nr. 894/97.

(2) PB L 191 van 7.7.1998, blz. 10.
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Artikel 7

Voor het haringbestand in de Noordzee en in het ooste-
lijke deel van het Kanaal mag tot 50 % van de quota
voor de ICES-sectoren IV c en VII d worden overgedra-
gen naar ICES-sector IV b.

De lidstaten die een quotum hebben voor het heek-
bestand in de gebieden II a (EG-zone) en IV (EG-zone) en
die dat quotum hebben uitgeput, mogen hoeveelheden
van hun quotum voor die vissoort in de gebieden Vb
(EG-zone), VI, VII, XII, XIV en VIII a, VIII b en VIII d,
overdragen naar de gebieden II a (EG-zone) en IV (EG-
zone).

Deze overdrachten moeten evenwel vooraf aan de Com-
missie worden gemeld.

Artikel 8

Lidstaten waar ongesorteerde vangsten worden aange-
voerd die ook uit haring bestaan, zorgen ervoor dat er
adequate bemonsteringsprogramma’s bestaan voor een
effectief toezicht op alle aanvoer van bijvangst van
haring.

Het wordt verboden ongesorteerde vangsten die ook uit
haring bestaan, aan te landen in havens zonder een
dergelijk bemonsteringsprogramma.

Artikel 9

De lidstaten gaan over tot vaststelling van bijzondere
controle- en beheersmaatregelen of andere maatregelen
met betrekking tot de vangst, het sorteren en het aanvoe-
ren van haring uit de Noordzee, het Skagerrak en het
Kattegat om ervoor te zorgen dat de vangstbeperkingen
worden nageleefd. Deze maatregelen omvatten met
name:

i) bijzondere controle- en inspectieprogramma’s;

ii) programma’s voor de visserij-inspanning, met inbe-
grip van lijsten van vaartuigen met vergunning en,
als dat nodig wordt geoordeeld omdat een quotum
voor meer dan 70 % is opgevist, beperkingen ten
aanzien van de activiteit van vaartuigen met een
vergunning;

iii) controle op het overladen en op praktijken die leiden
tot het weer overboord zetten van vis (teruggooi);

iv) zo mogelijk, een tijdelijk visverbod voor wateren
waarvan bekend is dat er een hoge bijvangst is van
haring, en met name jonge haring.

Artikel 10

Inspecteurs van de Commissie voeren, overeenkomstig
artikel 29 van Verordening (EEG) nr. 2847/93, en telkens

wanneer de Commissie zulks noodzakelijk acht, onafhan-
kelijke inspecties uit om de toepassing door de bevoegde
autoriteiten van de bemonsteringsprogramma’s en de in
de artikelen 8 en 9 nader omschreven maatregelen te
verifiëren.

Artikel 11

De Commissie verbiedt de aanvoer van haring als wordt
aangenomen dat de uitvoering van de in de artikelen 8 en
9 genoemde maatregelen niet voldoende waarborgen
biedt dat bij alle visserijactiviteit een strikte beheersing
van de visserijmortaliteit bij haring wordt bereikt.

Artikel 12

1. Elke aanvoer van haring gevangen in de ICES-onder-
verdelingen III a, IV en VII d door vaartuigen die aan
boord alleen sleepnetten hebben met een minimummaas-
wijdte van 32 mm of meer bij het vangen van deze
vangsten in de betroffen onderverdelingen, wordt ver-
rekend tegen een betrokken quotum als omschreven in
bijlage I bij deze verordening.

2. Elke aanvoer van haring gevangen in de ICES-onder-
verdelingen III a, IV en VII d door vaartuigen die aan
boord alleen sleepnetten hebben met een minimummaas-
wijdte van minder dan 32 mm bij het vangen van deze
vangsten in de betroffen onderverdelingen, wordt ver-
rekend tegen een betrokken quotum als omschreven in
bijlage II bij deze verordening.

3. Haring aangevoerd door vaartuigen die hun activiteit
uitoefenen onder de in lid 2 omschreven voorwaarden,
wordt niet ten verkoop voor menselijk verbruik aangebo-
den.

Artikel 13

De volgende tijdelijke voorschriften in verband met tech-
nische maatregelen zullen van toepassing zijn in 1999:

1. Gebruik van ringzegens en zeezoogdieren

Ongeacht het bepaalde in artikel 10, lid 17, van
Verordening (EG) nr. 894/97 mogen de hieronder
genoemde vaartuigen en alle andere vaartuigen die de
vereiste toestemming hebben gekregen om de hieron-
der genoemde vaartuigen te ontvangen, scholen of
groepen dolfijnen met ringzegens insluiten met de
bedoeling tonijn te vangen overeenkomstig de bepa-
lingen van de op 15 mei 1998 in Washington gesloten
Overeenkomst inzake het internationale programma
voor het behoud van dolfijnen:

— naam van het vaartuig: AURORA B; uitwendig
kenteken: BI-2-5-97; roepnaam: EAQT

— naam van het vaartuig: ALBACORA; uitwendig
kenteken: CA-3-1099; roepnaam: EGDY
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— naam van het vaartuig: ALBACORA 1; uitwendig
kenteken: VI-5-1-96; roepnaam: EAMB

— naam van het vaartuig: ALBACORA 15; uitwen-
dig kenteken: VI-5-9835; roepnaam: EDUS

— naam van het vaartuig: ALMIRANTE; uitwendig
kenteken: CA-3-1069; roepnaam: EAYN

2. Tongvisserij en staand vistuig

Ongeacht de voorschriften van bijlage V bij Verorde-
ning (EG) nr. 894/97 geldt voor de visserij op tong
(Solea solea) in de ICES-sectoren IV c en VII d een
minimummaaswijdte van 90 mm.

3. Visserij op hondshaai en staand vistuig

Ongeacht de voorschriften van bijlage V bij Verorde-
ning (EG) nr. 894/97 geldt voor de visserij op kathaai
(Scyliorhinus stellaris) een minimummaaswijdte van
120 mm en voor de visserij op hondshaai (Scyliorhi-
nus caniculus) een minimummaaswijdte van 90 mm in
alle wateren benoorden 48° noorderbreedte, met uit-
zondering van de wateren in de ICES-sectoren III b,
III c en III d.

4. Gesloten gebied voor de haringvisserij in de Ierse Zee

Ongeacht het bepaalde in artikel 7, lid 6, onder a),
van Verordening (EG) nr. 894/97 is in de periode van
21 september tot en met 15 november de haringvisse-
rij verboden in het gedeelte van de Ierse Zee (ICES-
sector VII a) dat begrensd wordt door de kust van het
eiland Man en de lijn die achtereenvolgens de vol-
gende punten verbindt:

— 54° 20,09 noorderbreedte, 004° 25,59 westerlengte
en 54° 20,09 noorderbreedte, 003° 57,29 wester-
lengte

— 54° 20,09 noorderbreedte, 003° 57,29 westerlengte
en 54° 17,59 noorderbreedte, 003° 56,89 wester-
lengte

— 54° 17,59 noorderbreedte, 003° 56,89 westerlengte
en 54° 14,69 noorderbreedte, 003° 57,59 wester-
lengte

— 54° 14,69 noorderbreedte, 003° 57,59 westerlengte
en 54° 00,09 noorderbreedte, 004° 07,59 wester-
lengte

— 54° 00,09 noorderbreedte, 004° 07,59 westerlengte
en 53° 51,59 noorderbreedte, 004° 27,89 wester-
lengte

— 53° 51,59 noorderbreedte, 004° 27,89 westerlengte
en 53° 48,59 noorderbreedte, 004° 50,09 wester-
lengte

— 53° 48,59 noorderbreedte, 004° 50,09 westerlengte
en 54° 04,09 noorderbreedte, 004° 50,09 wester-
lengte.

5. Gesloten gebied voor schol

In afwijking van het bepaalde in artikel 10, lid 3,
onder a), tweede alinea, van Verordening (EG) nr.
894/97, geldt de uitbreiding van de zone waarin niet
met boomkorren mag worden gevist voor de periode
van 1 januari tot en met 31 december.

6. In de Oostzee te gebruiken ontsnappingspanelen

In afwijking van de voorschriften van bijlage V bij
Verordening (EG) nr. 88/98 en, om de selectiviteit van
sleepnetten, Deense zegennetten en soortgelijke netten
met een specifieke maaswijdte als vermeld in bijlage
IV van de genoemde verordening te waarborgen,
mogen in 1999 ontsnappingspanelen van de twee in
bijlage IV beschreven modellen worden gebruikt.

7. Verbod om in de zomer in de Oostzee op kabeljauw te
vissen

In de periode van 1 juli tot en met 20 augustus is het
verboden om in de Oostzee, de Belten en de Øresund
op kabeljauw te vissen.

8. Sluiting van de Bornholm Deep

Alle visserij is verboden van 15 mei tot en met 31
augustus 1999 in het gebied dat wordt begrensd door
de volgende coördinaten:

— 55° 309 noorderbreedte, 15° 309 oosterlengte

— 55° 309 noorderbreedte, 16° 109 oosterlengte

— 55° 159 noorderbreedte, 16° 109 oosterlengte

— 55° 159 noorderbreedte, 15° 309 oosterlengte.

Artikel 14

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 1999.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 1998.

Voor de Raad

De Voorzitter

W. MOLTERER
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BIJLAGE I

TAC’s voor 1999 per bestand en per gebied en verdeling van het aandeel van de Gemeenschap daarin over
de lidstaten (in ton levend gewicht, tenzij anders vermeld). Alle vangstbeperkingen die in deze bijlage zijn
vastgesteld, worden voor de toepassing van artikel 5 van deze verordening als quota beschouwd en daarom
gelden daarvoor de bepalingen die zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 2847/93, en met name in de
artikelen 14 en 15 daarvan.

Soort: Zandspiering
Ammodytidae

Zone: II a (1), Noordzee (1) (2)

België/Belgique
Danmark 915 000
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 20 000

35 000 (2)
EG 970 000

TAC 1 000 000

(1) Wateren van de Gemeenschap met uitzondering van de
wateren binnen 6 mijl van de basislijnen van Shetland, Fair
Isle en Foula.

(2) Beschikbaar voor alle lidstaten behalve Denemarken, Fin-
land, Spanje, Portugal en het Verenigd Koninkrijk.
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Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: I, II

België/Belgique 40 (1) (2)
Danmark 39 400 (1) (3)
Deutschland 6 900 (1) (4)
ΕλλÀδα
España 130 (1) (5) (13)
France 1 700 (1) (6)
Ireland 10 200 (1) (7)
Italia
Luxembourg
Nederland 14 100 (1) (8)
Österreich
Portugal 130 (1) (9) (13)
Suomi/Finland 610 (1) (10) (13)
Sverige 14 600 (1) (11) (13)
United Kingdom 25 190 (1) (12)

EG 113 000 (1)

TAC 1 300 000 (1)

(1) De lidstaten moeten de Commissie elke dinsdag de hoeveel-
heden melden die zij in de voorafgaande week hebben
aangevoerd.

(2) Waarvan niet meer dan 10 ton mag worden gevist in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 10 ton in de Noorse EEZ.

(3) Waarvan niet meer dan 3 840 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 12 200 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 9 070 ton in de Noorse EEZ.

(4) Waarvan niet meer dan 670 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 2 140 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 1 590 ton in de Noorse EEZ.

(5) Waarvan niet meer dan 10 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 40 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 30 ton in de Noorse EEZ.

(6) Waarvan niet meer dan 170 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 530 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 390 ton in de Noorse EEZ.

(7) Waarvan niet meer dan 990 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 3 160 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 2 350 ton in de Noorse EEZ.

(8) Waarvan niet meer dan 1 370 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 4 370 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 3 240 ton in de Noorse EEZ.

(9) Waarvan niet meer dan 10 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 40 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 30 ton in de Noorse EEZ.

(10) Waarvan niet meer dan 60 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 190 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 140 ton in de Noorse EEZ.

(11) Waarvan niet meer dan 1 420 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 4 520 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 3 360 ton in de Noorse EEZ.

(12) Waarvan niet meer dan 2 450 ton mag worden gevist in de
wateren van de Faeröer en niet meer dan 7 800 ton in de
Noorse wateren en de zone rondom Jan Mayen, maar niet
meer dan 5 800 ton in de Noorse EEZ.

(13) Met uitzondering van de hoeveelheden die mogen worden
uitgewisseld, mag dit quotum niet worden gevangen in de
wateren van de Gemeenschap.
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Soort: Haring (1)
Clupea harengus

Zone: Skagerrak en Kattegat

België/Belgique
Danmark 33 380 (2)
Deutschland 535 (3)
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 34 915 (2)
United Kingdom

EG 68 830

TAC 80 000

(1) Aangeland als totale vangst, of gesorteerd van de overige
vangst.

(2) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(3) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: III b, c, d (1)

België/Belgique
Danmark 27 317
Deutschland 82 841
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland 30 969
Sverige 113 433 (3)
United Kingdom

EG 254 560 (2)

TAC 476 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Waarvan niet meer dan 4 000 ton in de Estlandse wateren

mag worden gevist, niet meer dan 1 000 ton in de zone van
Letland en niet meer dan 500 ton in de zone van Litou-
wen.

(3) Waarvan 8 000 ton mag worden gevist in ICES-gebied III d
(„Management Unit 3”).

Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: III d (Management Unit 3) (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland 77 067
Sverige 16 933 (2)
United Kingdom

EG 94 000

TAC 94 000

(1) Als omschreven in de IBSFC in 1994.
(2) Waarvan 8 000 ton mag worden gevist in ICES-gebieden

III b, c, d uitgezonderd „Management Unit 3”.
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Soort: Haring (1)
Clupea harengus

Zone: Noordzee ten noorden van 53°309 N

België/Belgique
Danmark 38 118
Deutschland 24 751
ΕλλÀδα
España
France 14 789
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 42 225
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 2 696
United Kingdom 40 570

EG 163 150 (2) (3)

TAC 240 000

(1) Aangeland als totale vangst, of gesorteerd van de overige
vangst.

(2) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van Noorwegen niet meer dan 50 000 ton mag
worden gevist.

(3) Elke lidstaat moet de Commissie zijn haringaanvoer, uitge-
splitst naar de ICES-sectoren II a, IV a en IV b, meedelen.

Soort: Haring (1)
Clupea harengus

Zone: IV c (2), VII d

België/Belgique 7 528
Danmark 339
Deutschland 339
ΕλλÀδα
España
France 8 472
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 6 630
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 1 693

EG 25 000

TAC 25 000

(1) Aangeland als totale vangst, of gesorteerd van de overige
vangst.

(2) Uitgezonderd Blackwater-bestand: het gaat om het haringbe-
stand van het zeegebied van de Theemsmonding in een
gebied dat wordt begrensd door een lijn die rechtwijzend
zuid gaat vanaf Landguard Point (51°569 N, 1°19,19 O) tot
51°539 N en vandaar rechtwijzend west naar een punt op de
kust van het Verenigd Koninkrijk.

Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: V b (1), VI a N (2), VI b

België/Belgique
Danmark
Deutschland 7 260
ΕλλÀδα
España
France 1 370
Ireland 9 810
Italia
Luxembourg
Nederland 7 260
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 39 240

EG 64 940

TAC 68 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Dat wil zeggen het haringbestand in ICES-sector VI a ten

noorden van 56°009 noorderbreedte en in dat gedeelte van
sector VI a dat zich bevindt ten oosten van 07°009 wester-
lengte en ten noorden van 55°009 noorderbreedte, met
uitzondering van Clyde.
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Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: VI a S (1), VII b, c

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland 19 090
Italia
Luxembourg
Nederland 1 910
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 21 000

TAC 21 000

(1) Dat wil zeggen haringbestand in ICES-sector VI a, ten
zuiden van 56°009 noorderbreedte en ten westen van 07°009
westerlengte.

Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: VI a Clyde (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 1 000

EG 1 000

TAC 1 000

(1) Clyde-bestand: haringbestand in het zeegebied ten noord-
oosten van een lijn tussen Mull of Kintyre en Corsewall
Point.

Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: VII a (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland 1 720
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 4 880

EG 6 600

TAC 6 600

(1) ICES-sector VII a wordt verkleind met de zone die wordt
toegevoegd aan de Keltische Zee en die wordt begrensd:
— in het noorden door 52°309 noorderbreedte,
— in het zuiden door 52°009 noorderbreedte,
— in het westen door de kust van Ierland,
— in het oosten door de kust van het Verenigd Konink-

rijk.
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Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: VII e, f

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 500
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 500

EG 1 000

TAC 1 000

Soort: Haring
Clupea harengus

Zone: VII g, h, j, k (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland 230
ΕλλÀδα
España
France 1 300
Ireland 18 140
Italia
Luxembourg
Nederland 1 300
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 30

EG 21 000

TAC 21 000

(1) Uitgebreid met een zone die wordt begrensd:
— in het noorden door 52°309 noorderbreedte,
— in het zuiden door 52°009 noorderbreedte,
— in het westen door de kust van Ierland,
— in het oosten door de kust van het Verenigd Konink-

rijk.

Soort: Ansjovis
Engraulis encrasicolus

Zone: VIII

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 29 700
France 3 300
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 33 000

TAC 33 000
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Soort: Ansjovis
Engraulis encrasicolus

Zone: IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 6 220 (2)
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 6 780 (2) (3)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 13 000

TAC 13 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag enkel worden gevangen in de wateren onder de soeve-

reiniteit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of in de
internationale wateren van de betrokken zone.

(3) Onverminderd noot (2) hierboven, mag tot 5 008 ton wor-
den gevangen in de wateren van ICES-sector VIII onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van Frankrijk.

Soort: Kabeljauw
Gadus morhua

Zone: I, II b

België/Belgique
Danmark
Deutschland 3 176
ΕλλÀδα
España 8 210
France 1 355
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 1 733
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 2 034

100 (1)
EG 16 608 (2)

TAC 16 608

(1) Beschikbaar voor alle lidstaten, behalve Zweden, Finland,
Duitsland, Spanje, Frankrijk, Portugal en het Verenigd
Koninkrijk.

(2) De toewijzing van het aandeel van het beschikbare kabel-
jauwbestand aan de Gemeenschap in de zone Spitsbergen en
Bereneiland laat de uit het Verdrag van Parijs van 1920
voortvloeiende rechten en verplichtingen geheel onverlet.

Soort: Kabeljauw
Gadus morhua

Zone: Skagerrak

België/Belgique 50 (1)
Danmark 15 190 (2)
Deutschland 380 (1)
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 100 (1)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 2 660 (2)
United Kingdom

EG 18 380

TAC 19 000

(1) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(2) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.
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Soort: Kabeljauw
Gadus morhua

Zone: Kattegat

België/Belgique
Danmark 3 890
Deutschland 80
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 2 330
United Kingdom

EG 6 300

TAC 6 300

Soort: Kabeljauw
Gadus morhua

Zone: III b, c, d (1)

België/Belgique
Danmark 34 661
Deutschland 15 156
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland 1 747
Sverige 25 870 (2)
United Kingdom

EG 77 434 (3)

TAC 126 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Exclusief een extra hoeveelheid van 10 ton platvis als

bijvangsten in de wateren van de Gemeenschap in haar
samenstelling van 1994.

(3) Waarvan niet meer dan 1 000 ton in de Estlandse wateren
mag worden gevist, niet meer dan 1 000 ton in de zone van
Letland en niet meer dan 1 350 ton in de zone van
Litouwen.

Soort: Kabeljauw
Gadus morhua

Zone: II a (1), Noordzee

België/Belgique 4 270
Danmark 24 520
Deutschland 15 550
ΕλλÀδα
España
France 5 270
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 13 860
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 160
United Kingdom 56 260

EG 119 890 (2)

TAC 132 400

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-

dictie van Noorwegen niet meer dan 60 000 ton mag
worden gevist.
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Soort: Kabeljauw
Gadus morhua

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique 35
Danmark
Deutschland 335 (2)
ΕλλÀδα
España
France 3 600 (3)
Ireland 1 870 (4)
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 5 960 (5)

EG 11 800

TAC 11 800

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Waarvan niet meer dan 285 ton in de ICES-gebieden V b

(EG-zone) en VI a mag worden gevangen.
(3) Waarvan niet meer dan 3 090 ton in de ICES-gebieden V b

(EG-zone) en VI a mag worden gevangen.
(4) Waarvan niet meer dan 1 780 ton in de ICES-gebieden V b

(EG-zone) en VI a mag worden gevangen.
(5) Waarvan niet meer dan 5 115 ton in de ICES-gebieden V b

(EG-zone) en VI a mag worden gevangen.

Soort: Kabeljauw
Gadus morhua

Zone: VII a

België/Belgique 75
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 200
Ireland 3 620
Italia
Luxembourg
Nederland 20
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 1 585

EG 5 500

TAC 5 500

Soort: Kabeljauw
Gadus morhua

Zone: VII b-k, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique 850 (2)
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 14 520 (2)
Ireland 1 940 (2)
Italia
Luxembourg
Nederland 120 (2)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 1 570 (2)

EG 19 000

TAC 19 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-

teit of de jurisdictie van Spanje en Portugal.
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Soort: Schartong
Lepidorhombus spp.

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 10
Danmark 10
Deutschland 10
ΕλλÀδα
España
France 50
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 40
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 2 880

EG 3 000

TAC 3 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Schartong
Lepidorhombus spp.

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 550
France 2 140
Ireland 630
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 1 520

EG 4 840

TAC 4 840

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Schartong
Lepidorhombus spp.

Zone: VII

België/Belgique 610
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 6 720 (1)
France 8 150
Ireland 3 710
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 3 210

EG 22 400

TAC 22 400

(1) Waarvan 500 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
V b (EG-zone), VI, XII en XIV wanneer het quotum in die
gebieden is opgevist.
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Soort: Schartong
Lepidorhombus spp.

Zone: VIII a, b, d, e

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 1 440
France 1 160
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 2 600

TAC 2 600

Soort: Schartong
Lepidorhombus spp.

Zone: VIII c, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 5 540 (2)
France 280 (3)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 180 (2)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 6 000

TAC 6 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

soevereiniteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal, of in
de internationale wateren van de betrokken zone.

(3) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisdictie van Portugal.

Soort: Schar (2)
Limanda limanda

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 820
Danmark 3 080
Deutschland 4 620
ΕλλÀδα
España
France 320
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 18 630
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 10
United Kingdom 2 590

EG 30 070

TAC 30 070

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Inclusief bot (Platichthys flesus).
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Soort: Zeeduivel
Lophiidae

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 780
Danmark 1 720
Deutschland 840
ΕλλÀδα
España
France 160
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 590
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 20
United Kingdom 17 960

EG 22 070

TAC 22 070

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Zeeduivel
Lophiidae

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique 310
Danmark
Deutschland 350
ΕλλÀδα
España 330
France 3 800
Ireland 860
Italia
Luxembourg
Nederland 300
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 2 650

EG 8 600

TAC 8 600

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Zeeduivel
Lophiidae

Zone: VII

België/Belgique 2 460
Danmark
Deutschland 270
ΕλλÀδα
España 980
France 15 820
Ireland 2 020
Italia
Luxembourg
Nederland 320
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 4 800

EG 26 670

TAC 26 670
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Soort: Zeeduivel
Lophiidae

Zone: VIII a, b, d, e

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 1 160 (1)
France 6 470
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 7 630

TAC 7 630

(1) Waarvan 100 ton mag worden gevist in ICES-gebied VII
wanneer het quotum in dit gebied is opgevist.

Soort: Zeeduivel
Lophiidae

Zone: VIII c, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 7 080 (2)
France 10 (3)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 1 410 (2)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 8 500

TAC 8 500

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

soevereiniteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal, of in
de internationale wateren van de betrokken zone.

(3) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisdictie van Portugal.

Soort: Lodde
Mallotus villosus

Zone: II b

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 0 (1)

TAC 0 (1)

(1) Onverminderd de rechten van de Gemeenschap en onder
voorbehoud van wijziging ingevolge een wetenschappelijk
advies.
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Soort: Schelvis
Melanogrammus aeglefinus

Zone: Skagerrak en Kattegat, III b, c, d (1)

België/Belgique 20 (2)
Danmark 3 090 (3)
Deutschland 195 (2)
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 5 (2)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 365 (3)
United Kingdom

EG 3 675 (4)

TAC 5 400

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-

mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(3) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(4) Exclusief 1 500 ton geschatte industriële bijvangst.

Soort: Schelvis
Melanogrammus aeglefinus

Zone: II a (1), Noordzee

België/Belgique 600
Danmark 4 115
Deutschland 2 620
ΕλλÀδα
España
France 4 565
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 445
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 290
United Kingdom 57 045

EG 69 680 (2) (3)

TAC 88 550

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Exclusief 4 000 ton geschatte industriële bijvangst.
(3) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-

dictie van Noorwegen niet meer dan 50 000 ton mag
worden gevist.

Soort: Schelvis
Melanogrammus aeglefinus

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique 40 (2)
Danmark
Deutschland 50 (3)
ΕλλÀδα
España
France 2 070 (4)
Ireland 1 730 (5)
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 15 110 (6)

EG 19 000

TAC 19 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Waarvan niet meer dan 30 ton mag worden gevist in de

ICES-sectoren V b en VI a.
(3) Waarvan niet meer dan 40 ton mag worden gevist in de

ICES-sectoren V b en VI a.
(4) Waarvan niet meer dan 1 580 ton mag worden gevist in de

ICES-sectoren V b en VI a.
(5) Waarvan niet meer dan 1 130 ton mag worden gevist in de

ICES-sectoren V b en VI a.
(6) Waarvan niet meer dan 11 530 ton mag worden gevist in de

ICES-sectoren V b en VI a.
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Soort: Schelvis
Melanogrammus aeglefinus

Zone: VII, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique 220 (2) (3)
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 13 340 (2) (4)
Ireland 4 440 (2) (5)
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 2 000 (2) (6)

EG 20 000

TAC 20 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-

teit of de jurisdictie van Spanje en Portugal.
(3) Deze lidstaat mag in ICES-sector VII a een extra hoeveelheid

van 80 ton nemen.
(4) Deze lidstaat mag in ICES-sector VII a een extra hoeveelheid

van 360 ton nemen.
(5) Deze lidstaat mag in ICES-sector VII a een extra hoeveelheid

van 2 160 ton nemen.
(6) Deze lidstaat mag in ICES-sector VII a een extra hoeveelheid

van 2 390 ton nemen.

Soort: Wijting
Merlangius merlangus

Zone: Skagerrak en Kattegat

België/Belgique
Danmark 2 565 (2)
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 10 (3)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 280 (2)
United Kingdom

EG 2 855 (1)

TAC 8 000

(1) Exclusief 5 000 ton geschatte industriële bijvangst.
(2) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-

mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(3) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Soort: Wijting
Merlangius merlangus

Zone: II a (1), Noordzee

België/Belgique 870
Danmark 3 780
Deutschland 985
ΕλλÀδα
España
France 5 680
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 2 185
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 10
United Kingdom 24 590

EG 38 100 (2) (3)

TAC 44 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Exclusief 1 500 ton geschatte industriële bijvangst.
(3) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-

dictie van Noorwegen niet meer dan 25 000 ton mag
worden gevist.
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Soort: Wijting
Merlangius merlangus

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique
Danmark
Deutschland 20
ΕλλÀδα
España
France 385
Ireland 1 835
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 4 060

EG 6 300

TAC 6 300

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Wijting
Merlangius merlangus

Zone: VII a

België/Belgique 10
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 150
Ireland 2 530
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 1 720

EG 4 400

TAC 4 400

Soort: Wijting
Merlangius merlangus

Zone: VII b-k

België/Belgique 240
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 15 010
Ireland 6 950
Italia
Luxembourg
Nederland 120
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 2 680

EG 25 000

TAC 25 000
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Soort: Wijting
Merlangius merlangus

Zone: VIII

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 2 800 (1)
France 4 200 (1)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 7 000

TAC 7 000

(1) Met uitzondering van de hoeveelheden die onderworpen zijn
aan een uitwisseling met andere lidstaten mag dit quotum
alleen worden gevangen in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of in de
internationale wateren van de betrokken zone.

Soort: Wijting
Merlangius merlangus

Zone: IX, X, CECAF 34.1.1 (1) 

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 2 640
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 2 640

TAC 2 640

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Heek
Merluccius merluccius

Zone: Skagerrak en Kattegat, III b, c, d (1)

België/Belgique
Danmark 1 530 (2)
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 130 (2)
United Kingdom

EG 1 660

TAC 1 660

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-

mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.
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Soort: Heek
Merluccius merluccius

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 30
Danmark 1 100
Deutschland 130
ΕλλÀδα
España
France 250
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 60
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 350

EG 1 930

TAC 1 930

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Heek
Merluccius merluccius

Zone: V b (1), VI, VII, XII, XIV

België/Belgique 280
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 9 110 (2)
France 14 090 (2)
Ireland 1 700
Italia
Luxembourg
Nederland 180
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 5 550

EG 30 910

TAC 30 910

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Waarvan 800 ton mag worden gevist in ICES-sector

VIII a, b, d, e, wanneer het quotum in die sector is opge-
vist.

Soort: Heek
Merluccius merluccius

Zone: VIII a, b, d, e

België/Belgique 10 (2)
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 6 340 (1)
France 14 250 (3)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 20 (2)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 20 620

TAC 20 620

(1) Waarvan 1 000 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
V b (EG-zone), VI, VII, XII en XIV, wanneer het quotum in
die gebieden is opgevist.

(2) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisdictie van Spanje.

(3) Waarvan 1 800 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
V b (EG-zone), VI, VII, XII, XIV, wanneer het quotum in
die gebieden is opgevist.



L 13/24 NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 18.1.1999

Soort: Heek
Merluccius merluccius

Zone: VIII c, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 5 760 (2)
France 550 (3)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 2 690 (4)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 9 000

TAC 9 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone, met
uitzondering van 850 ton die mag worden gevangen in de
wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van Portu-
gal.

(3) Waarvan niet meer dan 430 ton mag worden gevangen in
wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van Portu-
gal.

(4) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone, met
uitzondering van 850 ton die mag worden gevangen in de
wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van
Spanje.

Soort: Blauwe wijting
Micromesistius poutassou

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique
Danmark 48 550
Deutschland 80
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 145
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 155
United Kingdom 1 070

EG 50 000

TAC 90 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Blauwe wijting
Micromesistius poutassou

Zone: V b (1), VI, VII

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 20 000 (2)
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 1 500
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

111 500 (3)
EG 133 000 (4)

TAC 390 000 (4)

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Waarvan 5 000 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden

V b (EG-zone), VI en VII of in de ICES-sectoren
VIII a, b, d.

(3) Beschikbaar voor alle lidstaten, met uitzondering van
Spanje, Portugal, Zweden en Finland.

(4) Lidstaten moeten de Commissie elke dinsdag op de hoogte
brengen van hun aanlandingen in de voorgaande week.
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Soort: Blauwe wijting
Micromesistius poutassou

Zone: VIII a, b, d

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 10 000 (1)
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 1 500
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

15 000 (2)
EG 26 500

TAC 26 500

(1) Waarvan 5 000 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
V b (EG-zone), VI en VII of in de ICES-sectoren
VIII a, b, d.

(2) Beschikbaar voor alle lidstaten, met uitzondering van
Spanje, Portugal, Zweden en Finland.

Soort: Blauwe wijting
Micromesistius poutassou

Zone: VIII e

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

1 000 (1)
EG 1 000

TAC 1 000

(1) Beschikbaar voor alle lidstaten, met uitzondering van Zwe-
den en Finland.

Soort: Blauwe wijting
Micromesistius poutassou

Zone: VIII c, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 44 000 (2)
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 11 000 (2)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 55 000

TAC 55 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone.
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Soort: Tongschar (2)
Microstomus kitt

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 650
Danmark 1 790
Deutschland 230
ΕλλÀδα
España
France 490
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 1 490
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 20
United Kingdom 7 330

EG 12 000

TAC 12 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Inclusief witje (Glyptocephalus cynoglossus).

Soort: Langoestine
Nephrops norvegicus

Zone: Skagerrak en Kattegat (1), III b, c, d (1)

België/Belgique
Danmark 3 550 (2)
Deutschland 10 (3)
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 1 270 (2)
United Kingdom

EG 4 830

TAC 4 830

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-

mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(3) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Soort: Langoestine
Nephrops norvegicus

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 795
Danmark 795
Deutschland 10
ΕλλÀδα
España
France 25
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 410
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 13 165

EG 15 200

TAC 15 200

(1) Wateren van de Gemeenschap.
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Soort: Langoestine
Nephrops norvegicus

Zone: V b (1), VI

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 25
France 100
Ireland 170
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 12 305

EG 12 600

TAC 12 600

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Langoestine
Nephrops norvegicus

Zone: VII

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 1 380
France 5 590
Ireland 8 485
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 7 545

EG 23 000

TAC 23 000

Soort: Langoestine
Nephrops norvegicus

Zone: VIII a, b

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 330
France 5 170
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 5 500

TAC 5 500
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Soort: Langoestine
Nephrops norvegicus

Zone: VIII c

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 960
France 40
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 1 000

TAC 1 000

Soort: Langoestine
Nephrops norvegicus

Zone: VIII d, e

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 50
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 50

TAC 50

Soort: Langoestine
Nephrops norvegicus

Zone: IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 500 (2)
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 1 500 (2)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 2 000

TAC 2 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone, behalve
voor bijvangsten.
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Soort: Noorse garnaal
Pandalus borealis

Zone: Skagerrak en Kattegat

België/Belgique
Danmark 4 570 (1)
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 2 460 (1)
United Kingdom

EG 7 030

TAC 13 160

(1) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Soort: Garnaal „Penaeus”
Penaeus spp.

Zone: Frans-Guyana

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 4 000
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 4 000

TAC 4 108 (1)

(1) Vissen op garnalen van de soort Penaeus subtilis en Penaeus
brasiliensis is niet toegestaan in wateren met een diepte van
minder dan 30 meter.

Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: Skagerrak

België/Belgique 70 (1)
Danmark 8 720 (2)
Deutschland 40 (1)
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 1 680 (1)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 470 (2)
United Kingdom

EG 10 980

TAC 11 200

(1) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(2) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.
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Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: Kattegat

België/Belgique
Danmark 2 490
Deutschland 30
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 280
United Kingdom

EG 2 800

TAC 2 800

Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: III b, c, d (1)

België/Belgique
Danmark 2 700
Deutschland 300
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 200
United Kingdom

EG 3 200

TAC 3 200

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: II a (1), Noordzee

België/Belgique 6 070
Danmark 19 730
Deutschland 5 690
ΕλλÀδα
España
France 1 140
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 37 925
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 28 070

EG 98 625 (2)

TAC 102 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-

dictie van Noorwegen niet meer dan 40 000 ton mag
worden gevist.
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Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 70
Ireland 880
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 1 450

EG 2 400

TAC 2 400

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: VII a

België/Belgique 85
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 35
Ireland 1 365
Italia
Luxembourg
Nederland 30
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 885

EG 2 400

TAC 2 400

Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: VII b, c

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 60
Ireland 240
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 300

TAC 300
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Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: VII d, e

België/Belgique 1 210
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 4 040
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 2 150

EG 7 400

TAC 7 400

Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: VII f, g

België/Belgique 215
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 405
Ireland 80
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 205

EG 900

TAC 900

Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: VII h, j, k

België/Belgique 80
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 170
Ireland 590
Italia
Luxembourg
Nederland 340
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 170

EG 1 350

TAC 1 350
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Soort: Schol
Pleuronectes platessa

Zone: VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 120
France 460 (2)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 120
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 700

TAC 700

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-

teit of de jurisdictie van Spanje en Portugal.

Soort: Witte koolvis
Pollachius pollachius

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 20
France 530
Ireland 150
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 400

EG 1 100

TAC 1 100

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Witte koolvis
Pollachius pollachius

Zone: VII

België/Belgique 530
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 30
France 12 180
Ireland 1 300
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 2 960

EG 17 000

TAC 17 000
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Soort: Witte koolvis
Pollachius pollachius

Zone: VIII a, b

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 440
France 2 160
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 2 600

TAC 2 600

Soort: Witte koolvis
Pollachius pollachius

Zone: VIII c

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 720
France 80
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 800

TAC 800

Soort: Witte koolvis
Pollachius pollachius

Zone: VIII d

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 50
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 50

TAC 50
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Soort: Witte koolvis
Pollachius pollachius

Zone: VIII e

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

100 (1)
EG 100

TAC 100

(1) Beschikbaar voor alle lidstaten, met uitzondering van Zwe-
den en Finland.

Soort: Witte koolvis
Pollachius pollachius

Zone: IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 430
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 20
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 450

TAC 450

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Zwarte koolvis
Pollachius virens

Zone: II a (1), Skagerrak en Kattegat, III b, c, d (1), Noordzee

België/Belgique 40 (2)
Danmark 4 560 (3)
Deutschland 11 520 (2)
ΕλλÀδα
España
France 27 100 (2)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 120 (2)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 630 (3)
United Kingdom 8 830 (2)

EG 52 800 (4)

TAC 110 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-

mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(3) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(4) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van Noorwegen niet meer dan 50 000 ton mag
worden gevist.
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Soort: Zwarte koolvis
Pollachius virens

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique
Danmark
Deutschland 365
ΕλλÀδα
España
France 3 610
Ireland 400
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 3 125

EG 7 500

TAC 7 500

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Zwarte koolvis
Pollachius virens

Zone: VII, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique 20 (2)
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 4 950 (2)
Ireland 2 480 (2)
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 1 350 (2)

EG 8 800

TAC 8 800

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-

teit of de jurisdictie van Spanje en Portugal.

Soort: Tarbot (2)
Psetta maxima

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 660
Danmark 1 440
Deutschland 360
ΕλλÀδα
España
France 170
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 5 000
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 10
United Kingdom 1 390

EG 9 000

TAC 9 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Inclusief griet (Scophthalmus rhombus).
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Soort: Roggen
Rajidae

Zone: II a (1), Nordzee (1)

België/Belgique 1 020
Danmark 40
Deutschland 50
ΕλλÀδα
España
France 160
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 870
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 3 920

EG 6 060

TAC 6 060

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Zalm
Salmo salar

Zone: III b, c, d (1) (2)

België/Belgique
Danmark 83 347 (3)
Deutschland 9 273 (3)
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland 103 928 (3)
Sverige 112 662 (3)
United Kingdom

EG 309 210 (3) (4)

TAC 410 000 (3)

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Met uitzondering van onderafdeling 32 van de IBSFC.
(3) Uitgedrukt in aantal vissen.
(4) Waarvan niet meer dan 4 000 zalmen in de zone van

Estland mogen worden gevist, niet meer dan 3 000 zalmen
in de zone van Letland en niet meer dan 500 zalmen in de
zone van Litouwen.

Soort: Zalm
Salmo salar

Zone: Onderafdeling 32 van de IBSFC

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland 81 400 (1)
Sverige
United Kingdom

EG 81 400 (1)

TAC 100 000 (1)

(1) Uitgedrukt in aantal vissen.
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Soort: Makreel
Scomber scombrus

Zone: II a (1), Skagerrak en Kattegat, III b, c, d (1), Noordzee

België/Belgique 470 (2)
Danmark 12 485 (3) (4) (5)
Deutschland 490 (2)
ΕλλÀδα
España
France 1 490 (2) (6)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 1 500 (2) (6)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 4 230 (3) (7) (9) (10)
United Kingdom 1 390 (6)

EG 22 055 (8)

TAC 62 455 (8)

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-

mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(3) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(4) Waarvan 2 490 ton in de EG-wateren gelegen tussen 59° en
62° noorderbreedte en 4° en 6° westerlengte van 1 oktober
tot en met 31 december mag worden gevist.

(5) Waarvan niet meer dan 3 790 ton mag worden gevist in de
ICES-gebieden III a, IV b, c.

(6) Waarvan niet meer dan 450 ton mag worden gevist in de
ICES-gebieden III a, IV b, c.

(7) Geen enkel deel van dit quotum mag in ICES-gebied IV c
worden gevist.

(8) Met inbegrip van 1 865 ton zoals afgeleid uit de voorwaar-
den bepaald in voetnoot (2) van de Annex of the Agreed
Records of Conclusions of Fisheries Consultations between
the European Community, Sweden and Norway. Brussel, 9
december 1995.

(9) Met inbegrip van een vangst door deze lidstaat van 1 865
ton in ICES-sector III a.

(10) Waarvan niet meer dan 360 ton mag worden gevist in
ICES-gebied IV b.

Soort: Makreel
Scomber scombrus

Zone: II a (1), V b (2), VI, VII, VIII a, b, d, e, XII, XIV

België/Belgique
Danmark
Deutschland 18 050 (3) (4)
ΕλλÀδα
España 20 (5)
France 12 040 (3) (6)
Ireland 60 170 (3) (7)
Italia
Luxembourg
Nederland 26 330 (3) (8)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 165 480 (3) (9)

EG 282 090

TAC 422 160

(1) Met uitzondering van de Gemeenschapswateren.
(2) Wateren van de Gemeenschap.
(3) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-

teit of de jurisdictie van Spanje.
(4) Waarvan 4 160 ton tussen 1 oktober en 31 december in de

EG-wateren van ICES-gebied IV a mag worden gevangen.
(5) Mag enkel worden gevist in de wateren onder de soevereini-

teit of de jurisdictie van Spanje.
(6) Waarvan 2 770 ton tussen 1 oktober en 31 december in de

EG-wateren van ICES-gebied IV a mag worden gevangen.
(7) Waarvan 13 870 ton tussen 1 oktober en 31 december in de

EG-wateren van ICES-gebied IV a mag worden gevangen.
(8) Waarvan 6 060 ton tussen 1 oktober en 31 december in de

EG-wateren van ICES-gebied IV a mag worden gevangen.
(9) Waarvan 38 140 ton tussen 1 oktober en 31 december in de

EG-wateren van ICES-gebied IV a mag worden gevangen.
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Soort: Makreel
Scomber scombrus

Zone: VIII c, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 28 850 (2) (3) (5)
France 190 (4) (5)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 5 960 (2) (5)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 35 000

TAC 35 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Met uitzondering van de hoeveelheden die onderworpen zijn

aan een uitwisseling met andere lidstaten mag dit quotum
alleen worden gevangen in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of in de
internationale wateren van de betrokken zone.

(3) Waarvan 3 000 ton mag worden gevist in de wateren van
ICES-sector VIII b onder de soevereiniteit of de jurisdictie
van Spanje.

(4) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisdictie van Spanje en Portugal.

(5) De hoeveelheden die met andere lidstaten worden geruild,
mogen in de ICES-sectoren VIII a, VIII b en VIII d worden
gevangen, tot een maximum van 25 % van het quotum van
de gevende lidstaat.

Soort: Tong
Solea solea

Zone: Skagerrak en Kattegat, III b, c, d (1)

België/Belgique
Danmark 1 130 (2)
Deutschland 65 (3)
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 110 (3)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 45 (2)
United Kingdom

EG 1 350

TAC 1 350

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-

mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(3) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Soort: Tong
Solea solea

Zone: II, Noordzee

België/Belgique 1 835
Danmark 840
Deutschland 1 465
ΕλλÀδα
España
France 365
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 16 550
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 945

EG 22 000

TAC 22 000
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Soort: Tong
Solea solea

Zone: V b (1), VI, XII, XIV

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland 125
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 30

EG 155

TAC 155

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Tong
Solea solea

Zone: VII a

België/Belgique 445
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 5
Ireland 110
Italia
Luxembourg
Nederland 140
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 200

EG 900

TAC 900

Soort: Tong
Solea solea

Zone: VII b, c

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 15
Ireland 85
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 100

TAC 100
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Soort: Tong
Solea solea

Zone: VII d

België/Belgique 1 265
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 2 530
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 905

EG 4 700

TAC 4 700

Soort: Tong
Solea solea

Zone: VII e

België/Belgique 25
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 265
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 410

EG 700

TAC 700

Soort: Tong
Solea solea

Zone: VII f, g

België/Belgique 600
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 60
Ireland 30
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 270

EG 960

TAC 960
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Soort: Tong
Solea solea

Zone: VII h, j, k

België/Belgique 60
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France 120
Ireland 325
Italia
Luxembourg
Nederland 95
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 120

EG 720

TAC 720

Soort: Tong
Solea solea

Zone: VIII a, b

België/Belgique 65 (1)
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 10 (2)
France 4 955 (1)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 370 (1)
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 5 400

TAC 5 400

(1) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van Frankrijk, of in de inter-
nationale wateren van de betrokken sector.

(2) Mag enkel worden gevangen in de wateren onder de soeve-
reiniteit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of in de
internationale wateren van de betrokken zone.

Soort: Tong
Solea spp.

Zone: VIII c, d, e, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 755 (2)
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 1 245 (2)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 2 000

TAC 2 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

soevereiniteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal, of in
de internationale wateren van de betrokken zone.
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Soort: Sprot
Sprattus sprattus

Zone: Skagerrak en Kattegat

België/Belgique
Danmark 33 500 (1) (2)
Deutschland 70 (1) (3)
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 12 680 (1) (2)
United Kingdom

EG 46 250 (1)

TAC 50 000 (1)

(1) Dit quotum mag worden gevist met gesleepte netten met een
minimummaaswijdte van niet minder dan 16 mm en valt
niet onder de voorwaarden van artikel 2 van Verordening
(EG) nr. 1434/98.

(2) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(3) Deze TAC mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Soort: Sprot
Sprattus sprattus

Zone: III b, c, d (1)

België/Belgique
Danmark 41 512
Deutschland 26 299
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland 21 730
Sverige 89 250
United Kingdom

EG 178 790 (2)

TAC 468 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Waarvan niet meer dan 8 000 ton mag worden gevist in de

zone van Estland, niet meer dan 6 000 ton in de zone van
Letland en niet meer dan 4 000 ton in de zone van
Litouwen.

Soort: Sprot
Sprattus sprattus

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 1 790
Danmark 141 610
Deutschland 1 790
ΕλλÀδα
España
France 1 790
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 1 790
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 1 330 (2)
United Kingdom 5 900

EG 156 000

TAC 175 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Met inbegrip van zandspiering.
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Soort: Sprot
Sprattus sprattus

Zone: VII d, e

België/Belgique 60
Danmark 3 900
Deutschland 60
ΕλλÀδα
España
France 840
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 840
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 6 300

EG 12 000

TAC 12 000

Soort: Horsmakreel
Trachurus spp.

Zone: II a (1), Noordzee (1)

België/Belgique 90
Danmark 39 560
Deutschland 2 980
ΕλλÀδα
España
France 60
Ireland 2 300
Italia
Luxembourg
Nederland 6 420
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 750
United Kingdom 5 840

EG 58 000

TAC 60 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Horsmakreel
Trachurus spp.

Zone: V b (1), VI, VII, VIII a, b, d, e, XII, XIV

België/Belgique
Danmark 23 410 (2)
Deutschland 18 710 (2)
ΕλλÀδα
España 25 550
France 12 360 (2)
Ireland 60 910 (2)
Italia
Luxembourg
Nederland 89 280 (2)
Österreich
Portugal 2 470
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 25 310 (2)

EG 258 000

TAC 265 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-

teit of de jurisdictie van Spanje en Portugal.
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Soort: Horsmakreel
Trachurus spp.

Zone: VIII c, IX

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 39 270 (1) (4)
France 500 (2) (4)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 33 230 (3) (4)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 73 000

TAC 73 000

(1) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone, met
uitzondering van 2 250 ton die mag worden gevangen in de
wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van Portu-
gal.

(2) Exclusief ICES-deelgebied IX.
(3) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken lidstaat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone, met
uitzondering van 2 250 ton die mag worden gevangen in de
wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van
Spanje.

(4) Waarvan niet meer dan 5 % mag bestaan uit horsmakreel
van 12 tot 14 cm, ongeacht het bepaalde in artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 894/97 van de Raad. Voor de con-
trole op deze hoeveelheid wordt het gewicht van de betrok-
ken aanvoer vermenigvuldigd met 1,2.

Soort: Horsmakreel
Trachurus spp.

Zone: X, CECAF (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 5 000
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 5 000

TAC 5 000

(1) Wateren grenzend aan de Azoren onder de soevereiniteit of
jurisdictie van Portugal.

Soort: Horsmakreel
Trachurus spp.

Zone: CECAF (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal 2 000
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 2 000

TAC 2 000

(1) Wateren grenzend aan Madeira onder de soevereiniteit of
jurisdictie van Portugal.
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Soort: Horsmakreel
Trachurus spp.

Zone: CECAF (1)

België/Belgique
Danmark
Deutschland
ΕλλÀδα
España 2 000
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 2 000

TAC 2 000

(1) Wateren grenzend aan de Canarische Eilanden onder de
soevereiniteit of jurisdictie van Spanje.

Soort: Kever
Trisopterus esmarki

Zone: II a (1), Skagerrak en Kattegat, Noordzee (1)

België/Belgique
Danmark 179 840
Deutschland 30
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 130
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG 180 000 (2)

TAC 220 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(2) Deze TAC mag door Deense vaartuigen niet binnen de

4-mijlszone van het Skagerrak, berekend vanaf de Noorse
basislijnen, worden gevist. Voor de overige lidstaten mag
deze TAC niet binnen de 12-mijlszone van het Skagerrak,
berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden gevist.
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BIJLAGE II

Totaal toelaatbare vangst van haring die ongesorteerd voor andere doeleinden dan menselijke consumptie
mag worden aangevoerd (in ton levend gewicht). Alle in deze bijlage vastgestelde vangstbeperkingen worden
als quota beschouwd voor de toepassing van artikel 5 van deze verordening en derhalve geldt daarvoor het
bepaalde in Verordening (EEG) nr. 2847/93, inzonderheid in de artikelen 14 en 15.

Soort: Haring (1)
Clupea harengus

Zone: Skagerrak, Kattegat

België/Belgique
Danmark 16 240
Deutschland 145
ΕλλÀδα
España
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 2 615
United Kingdom

EG 19 000

TAC 19 000

(1) Bijvangst van haring in de visserij voor andere soorten dan
haring en ongesorteerd aangevoerd.

Soort: Haring (1)
Clupea harengus

Zone: II a (2), Noordzee, VII d

België/Belgique 150
Danmark 28 710
Deutschland 150
ΕλλÀδα
España
France 150
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 150
Österreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 140
United Kingdom 550

EG 30 000

TAC 30 000

(1) Bijvangst van haring in de visserij voor andere soorten dan
haring en ongesorteerd aangevoerd.

(2) Communautaire wateren.
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BIJLAGE III

Bestand

Soort

Algemene gangbare
benaming

Latijnse benaming
Gebied

Soort TAC
A=analytische

P=bij wijze van
voorzorgsmaat-

regel

Toepassing van de
artikelen 3 en 4 van

Verordening (EG)
nr. 847/96 (ja/neen)

Korting op grond
van artikel 5, lid 2,

van Verordening
(EG) nr. 847/96

(ja/neen)

Zandspiering Ammodytidae II a (1), Noordzee (1) P 1 0

Haring Clupea harengus I, II A 0 0

Haring Clupea harengus Skagerrak, Kattegat A 0 1

Haring Clupea harengus III b, c, d (1) A 0 1

Haring Clupea harengus III b, c, d, Management Unit 3 A 0 0

Haring Clupea harengus Noordzee ten noorden van
53°309N A 0 1

Haring Clupea harengus IV c (7), VII d P 0 1

Haring Clupea harengus V b (1), VI a N, VI b A 0 1

Haring Clupea harengus VI aS,VII b, c A 1 0

Haring Clupea harengus VI a Clyde P 1 0

Haring Clupea harengus VII a A 0 1

Haring Clupea harengus VII e, f P 1 0

Haring Clupea harengus VII g, h, j, k A 1 0

Ansjovis Engraulis encrasicolus VIII P 1 0

Ansjovis Engraulis encrasicolus IX, X P 1 0

Kabeljauw Gadus morhua I, II b A 0 0

Kabeljauw Gadus morhua Skagerrak A 0 1

Kabeljauw Gadus morhua Kattegat A 1 0

Kabeljauw Gadus morhua III b, c, d (1) A 0 1

Kabeljauw Gadus morhua II a (1), Noordzee A 0 1

Kabeljauw Gadus morhua V b (1), VI, XII, XIV A 0 1

Kabeljauw Gadus morhua VII a A 0 1

Kabeljauw Gadus morhua VII b-k, VIII, IX, X A 0 1

Schartong Lepidorhombus spp. II a (1), Noordzee (1) P 1 0

Schartong Lepidorhombus spp. V b (1), VI, XII, XIV P 1 0

Schartong Lepidorhombus spp. VII A 1 0

Schartong Lepidorhombus spp. VIII a, b, d, e A 1 0

Schartong Lepidorhombus spp. VIII c, IX, X A 1 0

Schar Limanda limanda II a (1), Noordzee P 1 0

Zeeduivel Lophius spp. II a (1), Noordzee (1) P 1 0

Zeeduivel Lophius spp. V b (1), VI, XII, XIV P 1 0

Zeeduivel Lophius spp. VII A 1 0

Zeeduivel Lophius spp. VIII a, b, d, e A 1 0

Zeeduivel Lophius spp. VIII c, IX, X P 1 0

Lodde Mallotus villosus II b A 0 0

Schelvis Melanogrammus aeglefinus Skagerrak, Kattegat, III b, c, d (1) A 0 0

Schelvis Melanogrammus aeglefinus II a (1), Noordzee A 0 0

Schelvis Melanogrammus aeglefinus V b (1), VI, XII, XIV A 0 1

Schelvis Melanogrammus aeglefinus VII, VIII, IX, X P 1 0

Wijting Merlangius merlangus Skagerrak, Kattegat P 0 0

Wijting Merlangius merlangus II a (1), Noordzee A 0 1

Wijting Merlangius merlangus V b (1), VI, XII, XIV A 0 0

Wijting Merlangius merlangus VII a A 0 1

(1) Wateren van de Gemeenschap.
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Bestand

Soort

Algemene gangbare
benaming

Latijnse benaming
Gebied

Soort TAC
A=analytische

P=bij wijze van
voorzorgsmaat-

regel

Toepassing van de
artikelen 3 en 4 van

Verordening (EG)
nr. 847/96 (ja/neen)

Korting op grond
van artikel 5, lid 2,

van Verordening
(EG) nr. 847/96

(ja/neen)

Wijting Merlangius merlangus VII b-k A 0 0

Wijting Merlangius merlangus VIII P 1 0

Wijting Merlangius merlangus IX, X P 1 0

Heek Merluccius merluccius Skagerrak, Kattegat, III b, c, d (1) A 0 1

Heek Merluccius merluccius II a (1), Noordzee (1) A 0 1

Heek Merluccius merluccius V b (1), VI, VII, XII, XIV A 0 0

Heek Merluccius merluccius VIII a, b, d, e A 0 0

Heek Merluccius merluccius VIII c, IX, X A 0 1

Blauwe wijting Micromesistius poutassou II a (1), Noordzee (1) A 1 0

Blauwe wijting Micromesistius poutassou V b (1), VI, VII A 1 0

Blauwe wijting Micromesistius poutassou VIII a, b, d A 1 0

Blauwe wijting Micromesistius poutassou VIII e A 1 0

Blauwe wijting Micromesistius poutassou VIII c, IX, X A 1 0

Tongschar Microstomus kitt II a (1), Noordzee (1) P 1 0

Langoestine Nephrops norvegicus II a, III b, c, d (1) P 1 0

Langoestine Nephrops norvegicus II a (1), Noordzee (1) P 1 0

Langoestine Nephrops norvegicus V b (1), VI P 1 0

Langoestine Nephrops norvegicus VII P 1 0

Langoestine Nephrops norvegicus VIII a, b P 1 0

Langoestine Nephrops norvegicus VIII c P 1 0

Langoestine Nephrops norvegicus VIII d, e P 1 0

Langoestine Nephrops norvegicus IX, X, CECAF (1) P 1 0

Noorse garnaal Pandalus borealis Skagerrak A 0 0

Garnaal „Penaeus” Penaeus spp. Frans-Guyana P 1 0

Schol Pleuronectes platessa Skagerrak A 0 0

Schol Pleuronectes platessa Kattegat A 0 0

Schol Pleuronectes platessa III b, c, d (1) P 1 0

Schol Pleuronectes platessa II a (1), Noordzee A 0 1

Schol Pleuronectes platessa V b (1), VI, XII, XIV P 1 0

Schol Pleuronectes platessa VII a A 1 0

Schol Pleuronectes platessa VII b, c P 1 0

Schol Pleuronectes platessa VII d, e A 0 1

Schol Pleuronectes platessa VII f, g A 0 1

Schol Pleuronectes platessa VII h, j, k P 0 0

Schol Pleuronectes platessa VIII, IX, X P 1 0

Witte koolvis Pollachius pollachius V b (1), VI, XII, XIV P 1 0

Witte koolvis Pollachius pollachius VII P 1 0

Witte koolvis Pollachius pollachius VIII a, b P 1 0

Witte koolvis Pollachius pollachius VIII c P 1 0

Witte koolvis Pollachius pollachius VIII d P 1 0

Witte koolvis Pollachius pollachius VIII e P 1 0

Witte koolvis Pollachius pollachius IX, X P 1 0

Zwarte koolvis Pollachius virens II a (1), Skagerrak, Kattegat,
III b, c, d (1), Noordzee A 0 1

Zwarte koolvis Pollachius virens V b (1), VI, XII, XIV A 0 1

Zwarte koolvis Pollachius virens VII, VIII, IX, X P 0 0

Tarbot Psetta maxima lI a (1), Noordzee (1) P 1 0

(1) Wateren van de Gemeenschap.
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Bestand

Soort

Algemene gangbare
benaming

Latijnse benaming
Gebied

Soort TAC
A=analytische

P=bij wijze van
voorzorgsmaat-

regel

Toepassing van de
artikelen 3 en 4 van

Verordening (EG)
nr. 847/96 (ja/neen)

Korting op grond
van artikel 5, lid 2,

van Verordening
(EG) nr. 847/96

(ja/neen)

Roggen Rajidae II a (1), Noordzee (1) P 1 0

Zalm Salmo salar III b, c, d (1) A 0 1

Zalm Salmo salar Onderafdeling 32 van de IBSFC A 0 1

Makreel Scomber scombrus II a (1), Skagerrak, Kattegat,
III b, c, d (1), Noordzee A 0 0

Makreel Scomber scombrus II, V b (1), VI, VII, VIII, XII,
XIV A 0 0

Makreel Scomber scombrus VIII c, IX, X A 0 0

Tong Solea spp. Skagerrak, Kattegat, III b, c, d (1) P 1 0

Tong Solea spp. II, Noordzee A 0 1

Tong Solea spp. V b (1), VI, XII, XIV P 1 0

Tong Solea spp. VII a A 0 1

Tong Solea spp. VII b, c P 1 0

Tong Solea spp. VII d A 0 1

Tong Solea spp. VII e A 0 1

Tong Solea spp. VII f, g A 0 1

Tong Solea spp. VII h, j, k P 1 0

Tong Solea spp. VIII a, b A 1 0

Tong Solea spp. VIII c, d, e, IX, X P 1 0

Sprot Sprattus sprattus Skagerrak, Kattegat P 0 0

Sprot Sprattus sprattus III b, c, d (1) A 0 0

Sprot Sprattus sprattus II a (1), Noordzee (1) P 0 0

Sprot Sprattus sprattus VII d, e P 1 0

Horsmakreel Trachurus trachurus II a (1), Noordzee (1) P 0 0

Horsmakreel Trachurus trachurus V b (1), VI, VII, VIII, XII, XIV A 0 0

Horsmakreel Trachurus trachurus VIII c, IX A 1 0

Horsmakreel Trachurus trachurus CECAF (Azoren) P 1 0

Horsmakreel Trachurus trachurus CECAF (Madeira) P 1 0

Horsmakreel Trachurus trachurus CECAF (Canarische Eilanden) P 1 0

Kever Trisopterus esmarki II a (1), Skagerrak, Kattegat,
Noordzee (1) P 1 0

(1) Wateren van de Gemeenschap.
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BIJLAGE IV

Ontsnappingspaneel (model 1)

Bij de kabeljauwvisserij moeten in de kuil van trawlnetten en Deense zegennetten twee ontsnappingspanelen
worden aangebracht met door middel van plastic coating geheel open gefixeerde ruitvormige mazen. De
maasopening moet ten minste 105 mm bedragen. De ontsnappingspanelen moeten worden bevestigd met
een stuk net (tussen de gewone ruitvormige mazen en de mazen van het ontsnappingspaneel). De maaswijdte
van dit tussenstuk moet gelijk zijn aan de lengte van de maaswijdte van het netwerk van het ontsnappings-
paneel, vermenigvuldigd met de vierkantswortel van 2.

Het ontsnappingspaneel moet worden bevestigd aan beide zijden van de kuil en de afstand tussen het
achtereind van de kuil en het ontsnappingspaneel moet 40-50 cm bedragen. De lengte van het ontsnappings-
paneel moet gelijk zijn aan 80 % van de totale lengte van de kuil en de hoogte moet gelijk zijn aan 50 cm.
Het ontsnappingspaneel moet zo worden aangebracht dat de opening tussen de naadlijn aan de bovenkant
en de onderkant van het paneel 15-20 cm bedraagt (afbeelding 1).

Ontsnappingspanelen (model 2)

Omschrijving van de panelen

De ontsnappingspanelen zijn rechthoekige stukken net in de kuil. Er moeten twee ontsnappingspanelen in
een kuil zijn.

Grootte van de panelen

Elk ontsnappingspaneel is ten minste 45 cm breed over de gehele lengte. Elk paneel moet ten minste 3,5 m
lang zijn (afbeelding 2); de lengte van het paneel moet minstens 80 % van de totale kuillengte bedragen.

Netwerk

De mazen in het ontsnappingspaneel moeten een maaswijdte van ten minste 105 mm hebben. Het moeten
vierkante mazen zijn, d.w.z. alle vier zijden van het paneel hebben de AB-snit. Het netwerk moet zo worden
aangebracht dat de benen evenwijdig lopen met, respectievelijk loodrecht staan op, de lengterichting van de
kuil. Het ontsnappingspaneel moet acht open vierkante mazen breed zijn.

Plaats van bevestiging van de panelen

De kuil moet door middel van naadlijnen aan bakboord- en stuurboordzijde in een bovenste en onderste
deel worden verdeeld. De twee ontsnappingspanelen moeten worden aangebracht in het onderste deel, juist
tegen en onder de naadlijnen. De ontsnappingspanelen eindigen 40-50 cm vóór de pooklijn (afbeelding
2).

De voorkant van het ontsnappingspaneel wordt bevestigd aan het normale netwerk van de kuil over een
breedte van acht mazen. Eén zijde wordt bevestigd aan of onmiddellijk tegen de naadlijn en de andere zijde
aan het normale netwerk van het onderste deel van de kuil via een AN-snit.

Maaswijdte in de gehele kuil

Het netwerk van de kuil moet overal een maaswijdte van ten minste 105 mm hebben.
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AFBEELDING 1

Ontsnappingspaneel — Model 1

40-50 cm

15-20 cm

15-20 cm

Gewone ruitvormige mazen

Tussenstuk

Ontsnappingspaneel
(open ruitvormige mazen)

50 cm

L × 0,8

L
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AFBEELDING 2

Ontsnappingspaneel — Model 2

Plaats van de ontsnappingspanelen met vierkante mazen in de kuil

Codend

Window length = 0,8 × codend length
40-50 cm

Kuil in doorsnede

Naadlijn

Acht mazen voor
ontsnappingspaneel met
vierkante mazen

Acht mazen voor
ontsnappingspaneel met
vierkante mazen

Naadlijn

Totaal: 100 mazen rondom

Naadlijn

Verdeelstrop


